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H U S S G Y U L A . 

S.orkc.tÖ.cu- . . lilndol.lv.lti.1 , 

KÍB-Ctell,'Qyarmathi-tér 76. n&m. Ide intésend5k a lap axel-
lerai és anyagi részét i l lető minden küldeményen. Névte le n 

levelek figyelembe nem vétetnek. 

Halottak napján. 
(Ci. M.) Még néhány pillanat a a 

természet fekete f'átyollsl vonja be szé les 
birodalmát Megszólal az orgona áhítatot 
gerjesztő szava, a népek milliói hullá
mosan sietnek leróni szeretettjeik iránt tar
tozó külső kötelességüket . Virágerdő, 
koszoruhalmaz borítja a sírokat, a por
ladozó hantokat. A néma, elhagyatott te
mető benépesül, hisz' a szeretet teké és 
a sírban hallgatagon nyugovóké e nap! 

A bánat, az' érzés ntély, nem egy 
könnyen feledhetni el azt, amit hosszú 
idők "szeretete csepegtetett a szivbe s 
— egy perez elrabolta. Vigasztalás nem 
volna a pótolliatlan vesz te ség miatt, mert 
az érzés maradandó, de a szenvedő, a 
haldokló vigasztaló enyh ülettel gondol a 
honra, amelynek sejtett partjairól édes 
ösztön él szivében, mint vándormadáré
ban a déli tájról. K i minden jót elveszí
tett, amit" a föld adhatott, szabad légyen 
annak ábrándozni uj életről, nj világról, 
uj hazáról. . s ' 

A bűnös é s Istenfélő egyaránt gon
dolkodik s meglapul e napon, mert kö
zös gyásza van az egész világnak s 
benne minden embernek, kinek szivében 
az érzelmek* legszentebbike a -szeretet s 
ennek édes ikertestvére a tisztelet é s 

kegyelet érzelme csak parányiban is 
honol. 

Bizonyos félelemmel é s aggódással 
húzódik meg a bűnös társadalom elmu
lasztott teendői s elkövetett vétkei tuda
tában, mert hallja áhítatos ajkról az irás 
beteljesülő szavait: 

„Porból lettünk, porrá leszünk ! 

A megsemmisülés eszméje, egy el: 
következendő láthatatlan haza s az el
képzelt Ítélet igazságos napja a társa
dalmat is egy pillanatra gondolkodóba 
ejti s megtérésre készteti. 

A dúló zivatarok- orkánja elnémul, a 
czél nélkül haladó aolndor a keresztúton 
gondolkodva megad, a rab bilincse meg
csörren, a csaták zaja megszűnik, az el
halt hősök sírja megmozdulni latszik, a 
sirok néma lakói mintha életre ébrednének, 
hisz ez a nap az, melyet soha el nem 
nmló szénvedéB fakasztotta szerétét- és 
kegyeletvírággal bhrt be,, a Golgothát 
sokszor megjárt fájdalom imát fakaszt az 
ajkakon, segit a békés nyugvókon s rész
véttel van a földi szenvedők iránt. 

A gyászoló világ, némán,'kegyelettel , 
jkőnyezve áll meg elhunyt szeretettjei 
sírjánál. Nem dul szivében a rut vissza
vonás, mert sebei fájdalmának kínjai 
foglalják-le azt-,-önmagával tépelődik - s 
békét nyújt jobbjával. 

Az elhangzott é s érzett panasz, a 
közös nyomor, a békén nyugovók szere
tetet intő, de lezárt ajkai, a csendes sír
kert, mely fhélázóvá teszi a gondolkodó 
agyat s tiszteletet parancsol, egybekap
csolja a nagy emberiséget, békére inti s 
bizalmat hint szivébe egy jobb kór iránt. 

Lépjünk szeretettjeink hantjához, 
öleljük át a porladozó hantot, erősítsük 
meg hitünket a fájdalmak elviselésére a 
reményünk csillaga vezessen fáklyaként 
békét é s egyetértést , szivünkben hordva 
az élet tiszta mesgyéjére s akkor min
den szenvedés elmúlik, mert él szivünk
ben azon tudat, mely jutalma leend földi 
é le tünknek: 

Feltámadunk.' 

„Te." 
Akik" a fővárosi lápok országgyűlési 

karczolatait olvassák, számtalanszor veszik 
tudomásul, hogy Senki Barnabás, a kuku-
tyini kerület országgyűlési képviselője imi
gyen szólt Széli Kálmán magyar királyi 
miniszterelnök es belügyminiszterhez: 

,Te , kegyelmes uram," stb. 
Mert bizony az ugy szokás a magyar 

képviselőházban, hogy a képviselők egy
mást míndAegezik_._. ...... >.. . • „.:"_. 

Mindi kivétel nélkül. . 

H g T Á R G Z A . I « 
Imlékesés. 
Ina; 33. G á z a . 

Az emberiség többnyire két ellentét .kö
zött mozog. Vannak korszakok, melyekben in
kább eszményi javakért küzd és olyanok, me* 
lyekben főleg az anyagi javak megszerzése fog
lalkoztatja. 

Volt IdŐ, melynek emberei csupán nyu
galmas élet után vágyódtak mig jelenleg gaz
dagság, vagyonösszehalmozás az egyedüli czél, 
melyén küzdenek. Sőt tovább megyek. Pénz-
utáni vágy. hirtelen gazdagodás, gondtalan étét, 
ezek azon eszmék, melyek a jelen társadalmat 
olyannyira foglalkoztatják. 

És ha bepillantunk társadalmunk tömkele
gébe, látni fogunk'czekenkivül egyéb társadalmi 
betegségeket, mint pl. a könnyelműség, protek
cionizmus, akarnokság, mammon izmus, mint a 
modern magasabb társadalom bajai, alkoholiz
mus, különböző rendetlenségek, mint az alsóbb 
társadalom bajai. Jelenleg vessünk futópilLantást 
társadalmunk azon rétegén, hói a hirtelen gaz
dagodást szükség, vágy és könnyelműséggel pá
rosult gondtalan élet legpregnánsabb jelenség. 

Az kétségtelen ugyan, hogy ezen beteg
ségek bizonyos mértékben megvannak társadal
munk Összes osztályaiban s igy eszerint izolálni 

lehetetlen, mégis — ugy hiszem. — habozás 
nélkül emelhetjük ki a katonaságot, mint az 
említettek legalkalmasabb talaját s plánláMját. 

S ez nagyon természetes is. Sokat kivin e 
puezezos egyenruha, az a fényűzés, az a köny-
nyelmüséghez hajló, csábító életmód. Hat még 
az a baráti összetartás, mely számtalanszor teszi 
kötelességgé a mutatást, a pazarlást, a.könnyel
műséget. Mindezeknek meg is van karos követ
kezménye. Fájdalommal kell látnunk, hogy c 
köiülmény a katonai pályára hivatottakat sze
génységük miatt száműzi és csak azoknak en
ged helyt, kik nagy vagyonba csöppennek, ki
ket a sors szeszélye legtöbbször igy hívatlanul 
előre prcdestinál. De tapasztaljuk azt is. hogy a 
puezezos ruha, a fényű és csábit és sok sze
rencsétlent kerít még hálójába. Több szegény 
fiu lép csábos reményekkel e pályára. Lesz ka
tona, aranyzsinóros, paszomántos katona:' 'fiiéri 
álma legszebbikét, azt, a miről nagyapjától oly 
sokat hallott, s amit a gondtalan gyermekek oly 
boldogan játszanak Csakhogy Ja gyermek fa
karddal, papirc*ákóval, minden anyagi gond 
nélkül játsza el legszebb játékát, s mikor a nap 
lealkonyul, nyugodtan hajtja ^édesanyja keblére 
fáradt kis fejét, s az álmok birodalmában határ 
nélkül szŐhcti tovább édes katonásdi játékát. 
Nem ugy lesz, ha megnő ! 

Fakarddal változik meg minden. Szcgény-
sorsu katonának adósságai lesznek ; az adósság 

pweg. folyton nagyobbodik) Végre is menekülni 
kell Két mód jut a szerencsétlennek. Vagy le
mondani a csabiió katonai rangról, az életről, 
vagy egy hosszú emberi elet boldogságáról. 
L^cgtúbb fobelóvi magát, meghal, mint k-alona, 
bátran, s mint a társadalom egy munkása — 
gyáván. 

Dc vannak még gyávábbak. Ezek azok a 
lelketlenek, kik érdekházasságra lépnek és fel
áldozzák saját boldogságukat, tönkretesznek egy 
nyomorult asszonyt, kinek vakmerően gyávák 
uruk hűséget, szerelmet esküdve hazudni pénz
ért, vagyonért, 

. . . Milyen az ily ember élete ! Valódi 
pokol, dc még~~áhnál is kárhozatosab^. Az ily 
ember hiába keres hazugsággal szerzett vagyo
nával élvezeteket, lelke nyugalmát nem kár
pótolhatja semmi sem, mert hiányzik benne az 
erkölcsi erő 

„Erkölcsi erő nélkül pedig — mondja 
Földes — a gazdasági javak • végtelen mennyi
sége is csak eltakarja a szegénységet, mint a 
sírhant fölötti viráglepel az alatta végbement 
enyészetet ! 

Dc az mindegy; — fó az : -abecsület meg
marad ! 

És' most, hogy idetévedtem, önként<den jut 
eszembe annak a szerencsétlen, atal fiS'iad-

nagynak sorsa, kiről a fővárosi lapuk a muft 
hetekben oly szomorú bírt hoztak. S hogy visz-
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Akár grófok, bárók, miniszterek, nép
vagy szabadelviipártiak, Kossuth vagy 
Ugronislák. 

A teremben bent mindnyájan .tisztelt 
képviselő urak", a folyosón és buffetben, 
úgyszintén az utc/án és a társaságban a 
képvi.ohiU miiKJ-te-barátok, -ntégcsak - brvpj 
dert sem kell inniok. 

Azt fogják erre mondani, hogy ez 
kedélyes. , . 

Pedig nem igaz. 
Korántsem kedélyesség az a te, hanem 

igenis komédia. 
Komédia, még pedig csúnya komédia. 
Mert ne azt tessék nézni, hogy a kép

viselő urak, akik bent veszekesznek, debat-
tálnak, künn pusz'pajtások, hanem igenis 
ugy Ítéljük meg a dolgot, hogy ezek a 
nagyságos képviselő urak mind puszipajtá
sok és benn-csak komédiáznak. 

Komédiáznak, inert künn megbeszélik 
az interpellácziókat. beszédeket, párttaktikát 
szivarszó és pezsgő mellett, benn pedig a ; 

ktinn kieszelt komédiát jálszák el nagy ko
molyan' a karzat és az egész ország előtt 

Hányszor ront egy egy bő<z függet-' 
lenségi báró Fcjérv'áryra. hogy „pecsovics,, 
hazaáruló -stb. 

ö t perez múlva azonban a folyosón: 
.Kérlek szépen kegyelmes uram . . .* 

Benn dörög a képviselő ur a protek-
czió ellen. Frenetikus hatás, taps, szónokot 
számosan Üdvözlik, elnök öt perez szünetet 
rendel el. • • '•• 

És mit gondolnak, mit tesz, mit csinál 
a képviselő a szünet alatt a fo 'yo'ón. 

Megszólítja az arramenő miniszterel
nököt, hogy: .Kérlek szépen kegyelmes 
uram, van egy Hatul ember ismerősöm, 
nagyon tehetséges, zseniális fiu*, stb. 

A végét már tudjuk. 
Bizony mondom jobb akkor a bécsi 

állapot, ahol nyilt-ülésen letol vajozzák. I 
agyongazemberezik egymást a képviselők 
és a folyosón — folytatják. 

A ki barát a teremben, barát a buffet
ben; ellenség, ellenség marad mindenütt. -

Ez a bécsi piszkolódás legalább őszinte. 
A magyar nem az. 
A mienk az a választók számára kita 

iáit és preparáír inüszitok, mülelkesedés. 
— ; A folyosón már elfelejtette a képviselő 
ur, hogy az elébb mit mondott benn han 
gosan a.haza és a kerület számára. 

A dolog tehát nem ugy áll, hogy a 
veszekedő, debatlá'ó, érvekkel és argumen
tumokkal dobátódzó képviselők megőrzik 
kedélyességükct, hanem igenis ugy, hogy a 
képviselő urak, akik kint kedélyesen ado
máznak, bent színházat játszanak. 

Az igaz, hogy pompásan. 
Ha a rendezés ilyen volna pl. a buda

pesti Nemzeti Színházban, már rég nem 
-volna panasza a fővárosi kritikának és kö
zönségnek. • \ih 

A dolog azonban ngy áll, hogy mi 
igenis, megkívánjuk a jó szinjátszást a maga 
helyén, tehát a Nemzeti Színházban, viszont 
azonban a képviselőknek kívánjuk, a mi 
sokszor niegesik a budapesti Nemzeti szin 
ház tagjaival, hogy t. i. kiesnek, a szere
pükből. 

Akkor majd meglátjuk a képviselő 
urak. igazi arczát, t. i. a folyosóbelit. 

Gróf Apponyi Albert. 
A magyar képviselőházat nagy meg

tiszteltetés érte. . : , . 
Sikerült gróf' Apponyi Albertet rá

bírni, hogy a házeliiöki széket elfoglalja. 
•1 iEnnek ;nagy:,jelentőriége. van.,.: 
- Nemcsak a. he|nze,ti-pártnak" a vá

lasztások .utján való immár teljes beolva
dását a szahadelvüpártba -akarja ez je
lenteni. 

Sem esetleged aranyhidat Apponyi 
gróf jövő miniszterelnökségéhez. 

Nem, ez uj ólát jelent politikánkban 
és közéletünkben. 

Eddig az a felfogás uralkodott ná
lunk, hogy a házelnökség csak valami 
díszobjektum, disztárgy. 

szacmlct-czcni reája, nem azért teszem, hogy 
azokat a szomorú, valóravált híreket megmásít
sam, — azokon' változtatni már ugy sem lehel 
— hanem hogy alkalmat nyújtsak egy rövírrp'ri-
lantást vetni annak á szegény katonának lelkivi
lágába, kinek szánandó helyzete soraim keretebe 
illik, 

Ü is szegényes sorsú fiu. A ha'alok leg
szebb álmával ve t̂e k i .az aranyzsinóros ruhát, 
de ezzel együtt^ — sajnos — a katonai szokást, 
életmódot. S ez nem tarthatott soká. Zavaros 
anyagi helyzet he jutva, csakhamar menekülni 
kényszerült . . . Es egy önfeledt pillanat ördögi 
hatása alati botorul cselekedett . . . Pedig me
nekülhetett volna ó szebben is . . . Miért is nem 
házasodott meg? ILj 1 kü'öuben. 11c háborgassuk 
lelkét, batha fajü sebeket tépünk-fel szivén. Ne; 
bántsuk nemes lelkét akkor, mikor nem tudott, 
nem akart menekülni érdekházasságba s nem 
vitte rá lelkiismerete arra. hogy boldogtalanná 
tegyen egy asszonyt akit nem szeret, akit nem 
tud szerelni . . . 

Sírjuk el inkább kis da'át, melyben külö 
nös lelkülete mar elórc sej;cté tragédiáját . . . 
Csak mostanában jelent meg az a kis munkája, 
n elyben baljóslatú lelke tiszta őszinteségével 
sírja : 

.Szegénységem lesz majd kora halálom 
Szóké kislány köuynycl áztasd a hantom !• 

Dc hagyjuk ! botorul csekkeden . . . nem 
íolytaluni tu\ább . . . ' 

Tí meg. rábaközi kislányok, s'áídk isme-
rjtek, azért csak dalolgassátok legszebb nótátok ! 
Tán cz a fagyos, őszi szellő elkapja tőle
tek s elhozza. e-Mszi hírül hozzája, hogy a dalt 
nem felc-jtílek . ~, 

Fény és árny. 
Dübörög a kocsi, 
Száguld a villamos, 
Akárcsak egy Bábel zajos 
A nagy világváros. 

Hömpölyög a sok nép 
A szürke aszfalton : 
Mutogatja toalettjét 

- Sok szép úriasszony. 

De a templom mögött 
Csuk kevesen járnak, 
Ottan bénák, nyomorékok 
Alamizsnát várnak, . 

. . . Dübörög a kocsi. 
Száguld a villamos . . . 
De sok nyomort rejt magában 
A nagy világváros. . . 

Bróiy Aladár. 

Jk, 

Szilágyi Dezső, mikor belekerült a 
házelnöki székbe, az általános sajnál
kozás'tárgya volt. 

Minő tehetség, milyen g;enie, és csak 
házelnök. Be kár érte, oh.be kár! 

Pedig dehogy volt érte kár. 
Szilágyi' Dezső épp annyit működött, 

mint házelnök, miut miniszter. 
Házeliiöki munkássága épp oly fon

tos és maradandó hatású, mint minisz
teri munkássága. 

Az ülések komoly, méltóságteljes 
vezetése, az annak idején a Ki §. ellen 
való obstrukezió leszerelése, a Széli-kabi
net megalapítása, mind olyan tények, a 
melyek Szilágyinak egymagukban dicső 
helyet utalnak a legutóbbi évek politikai 
történetében. 

És valljuk meg, hiányzott is Szilágyi 
Dezs.ő a házeliiöki székben. 

Most ismét olyan ember kerül oda, 
a niilyeu Szifágyi "volt. 

A legnemesebb politikai. karakter 
egész Magyarországon Apponyi Albert 
gróf. , . -

És most sem hiányoznak a siránko
zol;, a lamentálok. . 
>-i-LHogy így, meg ugy, Apponyi Albert 

grófnak kévé* az uj méltóság, ö-nagy az 
uj hivatalának. . 

Mit siránkoztok f 
Hát csak mint nktiv miniszter, vagy 

szájas ellenzéki vezér alkothat az ember 
nagyot? 

A komolyság, megfontoltság, a pres-
tige és személyi nirolms nektek semmi ? 

Vagy miudegy nektek, akár ki is a 
magyar képviselőház elnöke ? 

Nézzétek meg a külföldet. Ott csak 
álegelökelőbb, ~ legtehetségesebb képvi
selőket választják meg házelnöknek; ' 

Francziaországban a kamara elnök
ségeért nem kevesebbet versengenek, 
miut a köztársaságéért! 

Vannak azonban a siránkozók közt 
olyanok is,,akik a krokodikönyek jólis
mert specziesét sírják. 

Jól tudjuk, niért siránkoznak ezek a 
tisztelt atyafiak. _• _ ; 

Nem az uj állást kicsinyük ők Appo-
nyiuak. 

Nem az fáj nekik, hogy az uj disz 
nem elég méltó Apponyihoz. 

Ők igenis meg tudják becsülni az 
elnöki szék méltóságát, csak í.ogy mást 
szeretnének benne .látni, mint Apponyit, 
valakit az ő emberük közül, ezért a ha
mis könyek. 

Mi azonban, akik ugy a házelnöki 
szék, mint Apponyi Albert gróf személyes 
méltóságát Jgenis meg tudjuk becsülni, 
nem sirunk a siránkozókkal, hanem viga
dunk a vigadókkal és örvendünk az ör-
vendezőkkel. 

Mi tudjuk, mit jelent az a képvise
lőház elnökének lenni, mi tudjuk, ki 
Apponyi Albert gróf és boldogok vagyunk, 
hogy ily nemes és nagy jellem, politikai 
és szónoki tehetség találkozott erre a 
hivatalra. 

H Í R E K . 
— Hátralékos helybeli, valamint 

vidéki előfizetőinket tisztelettel arra kér
jük, legyenek szívesek hátralékaikat ne
künk mielőbb beküldeni és az előfizeté
seket megújítani. Mindazon hátraléko
saink, kik a múlt évről és esetleg élőbb
ről is taj-tozuak, a saját érdekükben cse
lekszenek, ha e hét folyamán megfizetnek, 
mert tovább várni semmi körülmények 
között sem tudunk, igy kénytelenek le
szünk követelésünk behajtását ügyvé
dünkre bizni. 

http://oh.be
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— Alispánjelölés. Szombathelyen 
keiden mintegy 150 törvényhatósági bí 
zottsági t a t a „Szaharia«-száiloda nagy
termében tartott gyűlésen a megüresedett 
alispáni' állásra dr. Bezerédy István vár
megyei főjegyzőt jelölté. A* igy megüre
sedett főjegyzői állásra Horváth József, a 
vá rmegye I ső aljegyzőjét jelölték. 

— Hollán Ernőnek, Szombathely szülötté
nek emléktábláját, melyJHollán Ernő szülőházá
nak, a Nagykor-utczai Borsi es-féle ház falában 
van elhelyezne, ma leleplezik le nagy ünnep
séggel " 

— Párbajozó lapszerkesztők. Említettük 
lapunk legutóbbi számában, hegy Kaffehr Béla 
Szombathelyi lapszcikeszlŐ Füredi Bélát, a Szom
bathelyi Fiiss Ujság rapilap ivzerkesztójét egyik 
fzun b . Ü R lyi kávéházbci: brutálisan megtámadta 
minden ok nélkül. Füredi lapjában kemény kri
tikát mondóit Kaffehr eljárásáról Emiatt Kaffehr 
sértve érezte magát s lovagias elégtételt kért 
Füreditől A felek vasárnap reggel pisztoly pár
bajt vívtak, melynél azonban sebesülés nem tör
tént. Jellemző Füredi gavallér eljárása, . hogy 
Kaffehr lövése után Ő pisztolyát nem h.-sznalta. 
nem lőtt Kaff.hrr \ A felek nem békültek ki 

— Halálozás Horváth Endréné, Horváth 
.Endre 'kis-somlyói rom. kat;;. tanitó neje, hosszas 
betegeskedés után a imilt pénteken 48 éves ko
rában elhunyt, -J Temetése a közönség számos 
részvételével szombaton ment végbe. Nyugodjék 
békével! 

— Csőd. Karácsony Lijos a kk-czelli Hun
gária-szálloda bérlője, a russz üzletmenet miatt, 
kénytelen volt maga ellen a sz»mb.ithe!\i kir 
törvényszéknél a csődnyitási kérelmezni- Kérvé
nyét a napokban adta be. 

— Tűzvész. Tüz ütött ki szerdán éjjel; 
csütörtökön virradóra Kcmcucs-MihalyCin. Egy 
ház és a hozzátartozó melléképület, takarmány 
stb lett a lángok martaléka. 

• — Bor árak. A Sagliegyen az idei ujborok 
már jól kiforrtak magukat Az idei bor bizo y 
savanykás, kemény. Árak : 22—26 ht. hcktolitc-
rcnklnt. .;. 

— Országos vásárunkon csJ örtökön, ugy a 
á zsib-^mint a baromvásaror, t agy volt a forga
lom. Temérdek káposzta is \olt a vásáron. A 
káposzta 100 fejenkin: 4—7 friig kell. 

,— Czukorgyártás. A sárvari czukorgyáiban 
eiŐscn jnegy a mnnka. A ' ottani vasúti a'lomás 
állandóan tömve van cukorrépát s/al itó vaggo-
Hókkal -alig tudnak sokszor a vonatok cniialt 
közlekedni. Szerdán a reggeli gyorsvonatnak is 
várni kellett a sárvári állomáson, míg a temér
dek répa vaggon miatt valahogy szabaddá lett 
az ut. Érdekesnek tartjuk megemlíteni, hogy a 
sárvári ezukorgyár gyártmányainak jórészét a 
messze Indiába és Japánba szállítja. A héten 10 
vaggon ezukrot szállított a gyár Japanbi. 

- J ~ Tolvaj kóbor czigányok. Folyó hó 7 én 
Duká község határában a már eléggé ismeretes 
Kolompár András kiskainondi czigánybanda meg
telepedvén, kik közül többen koldulás miatt 'be
mentek a faluba és ott az asszonyukat ala
mizsnáért zaklatták. — Horváth János dukai la
kos hazánál azalatt, mig hánya az istállóba dol
gozott, a szobába bt sompolygott <gyik kol 
duló czigányasszony és a nyitott szekrénybőt 
160 koronát ellopott. A lopás után az egész 
banda kereket oldott Veszprém felé. 

— Tolvaj cseléd. Molnár Káro'y bobai 
kocsis e hó 7-én az istallópadlás deszkáját át
fúrta és gazdája. Szabó Károly tulajdonát ké
pező árpából 5 mérő árpát lefogatott és azt 
eladta ; áronban az eladásnál megfogták és a 
csendőrségnek átadták 

— Gyermekcsiny. Kovács Antal vönöczki 
lakos 14 éves leánya a Kta-Czellből for*vmh» 
Induló vonat elolt a sínekre köveket rakott azon 
hiszemben, hogy az kbiklík. Szerencsére azon 
ban a vasúti személyzet a dolgot észre tette, a 
vonatot megállították és a köveket onnét eltá
volítottak. 

— Killoxera-zár. A föídmivelésügyi minisz
ter — Kőszeg város. Velem és Szerdahely köz
ségek szőlőiben a filloxcra jelenléte mt gá'lap.tiat-
Ván, — nevezett város és községek határát zár 
alá helyezte 

— Kereskedők figyelmébe 1 A kereskedelmi 
miniszter körrendelet utján Megengedte, miszerint 
* könynyen romlásnak alávetett élelmiszereket 
ezentúl vasárnapokon és Szent-István napján déli 
12 Őráig teheráruként lehessen fel- és leadni a 
vasúti állomásokon. -

— A szentgotthárdi öragyár feltámasztása' 
ügyében a keresk. miniszter leiratot, intézett a' 
gyár érdekeltjeihez. Hajlandó a gyárvállalatot 

állami támogatásban részesíteni, ha 200,000 ko
ronát fektetnek a vállalatba, miután az eredeti 
részvénytőkét 6o_szazalékkal lebélyegezték. Az 
igy beszerzett 200.000 korona alaptőke régi 
tartozásokra nem fordítható. A miniszter éven-
kint 24.000 korona szubvencziót helyez kilá
tásba. 

J — Czérnagombgyárat szándékozik felálli-
táni Körmenden egy nagyobb külföldi czég. A 
vállalkozó c é g már hosszabb idő óta tárgyalá
sokat folytat Körmend város tanácsával A gyár, 
hír szerint, 400 munkást foglalkoztatna. 

— Olcsóbb lett a hus. Körmenden meg
jelenő .Rábavidék* czimü laptársunk legutóbbi 
szamában, fenti czim alatt a következőket írja; 
„ Egyelőre csak Budapesten. A fővárosi napila
pok ugyanis azt írják, hogy Budapesten a mar
hahús ára olcsóbb lett. A marha konzumvásár 
létr hozása azt eredményezte, hogy a mészáro
sok körlevelekben értesítették a fogyasztóközön
séget, hogy a hus árát leszállították, még pedig 
az első minőségű (csonlmcntes) marhahúst 60 
krajezárra. az olcsóbbat 44 krajezárra. 

Vájjon mikor kapunk a körmendi mészáro
soktól hasonló, örvendetes körlevelet? Most mi
kor a vágómarhának ára 40 százalékkal olcsóbb 
lett, elvárható, hogy mészárosaink is leszállítsák 
á hns árát. Ugylátszik, ez--n a bajon csak közel 
jövőben létesítendő .húsfogyasztás! szövetkezet 
fog srgiteni, me'y bizonyára bombaként fog a 
karteiles mészáros urakra hatni A szövetkezet 
megalakítása napok kérdése már; a megalakuló 
gyűlés napja legközelebb nyilvánosságra kerül. 
Tömörüljünk ugy a magunk. míntA szegényebb 
embertársaink érdekében. Egy részvény árát tíz 
koronában állapítják meg s hogy a szegényebb 
osztálynak is alkalma nyujtassék a belépésre, a 
részvény összeg heti 50 fillér részletekben is 
törlcszthelŐIV - • j : , - . 

Azt hisszük. Kis-Czellben is le lehetne szállí
tani a hus árát. Az idei nagy takarmány hiány 
miatt a marha-árak már, ma alacsonyabbak, mint 
más időben. jw 

— Az agglegény sorsa. Ahol a tarsasélet 
nem fejlődött ki teljes virágában, az agglegény
nek rossz dolga' van. Amíg fiatal, csak megjárja 
valahogy, de ha megvénül és ha öreg korában 
szerelmes lesz... Akkor kezdődik csak a baj. 
A mi agglegényünk szerelmes. Szegény leányt 
szeret: Szegény leányt; ojtáV elé vinni cj»y sze
gény agglegénynek kész veszedelem I Mit te 
gyen ? Ttítíácskozk jribarálMval, gyógyító bal
zsamot k-res szerelme* szivére. Mindhiába. A 
józan és/ és barátai azt tenácsolják neki, hogy 
házassága által egy szegényből ne csináljon 
kél koldust. L':lkének egyensúlya kezd inogni 
Mar már bemondani készül az életről, midőn meg 
,elen előtte szerető anyja képe, kinek Ő az egyet 
len kenyéradója, támnssa. Előtie "lebeg imádott' 
jáhak szerelmes tekintete. A sziv szeretete foly
ton harezbán áll az és;: józanságával és ismerősei 
ugy bánnak vele, mint akibe csak hálni jár a 
lélek. — Egy-napon azután hivatalából sürgő
sen ker t i ék lakasára. Két ur várta már. Minden 
bevezetés nélkül. r-gy rakás pénzt olvastak le 
asztalára. Ellenértékűt csak a nyciŐ sorsjegyet 
kérték Török A. és Tsa bankháza (Budapest. 
V., Váczi-körut 4/a) küldöttei, akik azért jöttek, 
hogy a nagy nyereményt kifizessék. Anya és fiu 
örömkönyezve, egymás nyakába borulnak és épp 
e pillanatba érkezik a most már szerencsés 
leányzó is Az eljegyzésen a vendégek számta
lan lelkes pohárköszöntőkben emlékeztek meg 
a szerencséthozó bankházról és egyhangú
lag hangoztatták a beszédek végén: .Kljén a 
szerencsét hozó Török banház.* 

— Állat áldozat a divat oltárán. Az „Állat
védelem* cz. folyóirat irja: A londoni nemzet
közi asszony kongresszuson a .Daily News" 
egyik munkatársa a következő érdekes statisz
tikával hozakodott elő: Egy divatáruházhoz 
utóbbi időben két hajórakomány érkezett. A ra
kományban volt többek között 8000 láda pára 
dicsőm-madár. 600 láda tengeri sastoll,-200 
lada pávatoll, 500 különféle apró madár, 5100 
galamb, 800 fáczán és még 6 láda, telve a leg
különfélébb színes rovarokkal, melyek mind ka 
lap- és ruhadiszül való feldolgozásra vásároltat 
tak Dc. — Egy másik statisztika szerint mull 
évben egyedül az oroszországi irbíti vásáron el
adásra össze volt halmozva: 3000 fülesbagoly, 
8000 sas, 32oo fehérbagoly. 6000 uráli szürke-
bagoly és 20.000 más mindentéle bagoly, 2000 
büvármadar^.200 000 szarka, 1200 nyir és siket 
fajd 60 OOO fogoly. S mindebből megvásároltak 
német- és (irancziaországi divaláru-czégck 70.000 
rubel (280000 koionn) árut, hogy avval a nők 
zsebéből 'legalább kétszer annyit kizsaroljanak. 
Mintha a nőt nem jobban ékesítené az egészsé
ges test, 'a tiszta, egyszerű ruházat, virág, sza
lag s más efféle diszilés ! S hogy hová vezcl az 
állaldisz dívát, látjuk Budapest utczáiu is. »11 la
tost görények, menyetek, rókák, macskák, far

kasok kitümött irhái lógnak fogastól, körmös
től, farkastul együtt (gyakran több és farokkal is 
„diszitve") nőink nyakában. Valóban, utálat mát 
rájuk nézni is. S hogy ezt nem érzi meg a-di
vattól elbódult, dc különben oly érzékeny női 7 

szépérzék I Le az állatdiszszcl, asszonynép ! * ' ' 

(E rovatban közölteknrt felnlflssóget ueiu vállal a szerk ) 

N y i l a t k o z a t 
Figyelmeztetek' mindenkit, hogy Stei

ner Rudolfnak nevemben sem pénzt fél
venni, sem nyugtázni joga nincs, azt el 
nem ismerem, valamint tartozásáért fele
lősséget nem vállalok. 

Kis-Czell, 1901. október 24. 
Allstiidíer József, 

Alma-eladás. 
Igen szép, válogatott 

té l i a lma 
kapható 100 kilograinmonkint 

20 korona á r o n 

Bárdossy Imre 
1—3 

földbirtokosnál 
A l s ó - M e s t e r i . 

Értesítés. 
T i s z t e l e t t e l t u d a t o m • n . é. kö
zönséggel, h o g y hentes-üzletem 
b e n a győri sertéshizlaldából 
vásárolt sertések l e s z n e k k i 

mérve és i g y szolgélhatok 
1-3} rendű szalonnával 

kilogrammonkint I k o r . 2 0 f i l l , 
l - id rendű disznózsírral " _ 

kilogrammonkint 1 k o r . 2 8 f i l l . . 

_T, .Szánioa megreiHlelóit kér tiiuteloHel 

Imre József 
3—3 

h e n t e s 
K I S - C Z E L L . 

f | Az ö s szes kiáll ításokon csakis 

l ege l ső díjjal kitüntetett é s a 

% legelőkelőbb orvosi s-aktekin-

^jj té lyek által legtöbbs/.ör ajánlott 

Bszterházy-
cognacot | 

t. v e v ő i m n e k figyelmébe Q[ , 
ajánlom. jfj 

Németh Emil # 
f ű s z e r k er esk e d ó . 

Kis-Czell . 5 
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Tűzifa- és kőszéneladás. 
Tisztelettel értesítem a n. é. közön

séget, hogy a téli idényre nagy raktárt 
tartok: s z á r a z tűz i fából , a jkai , 
wies i , kőf lachi és porosz k ő s z e 
nekből és a legjutányosabb napi árakon 
bocsátom forgalomba. 

Tisztelettel 

Altstadter József 
(2-20) K i s - C z e 11 . 
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K O R O N A 

ESETIEO LE&NflOYOBB NYEREMÉNY ff 

V É D J E G Y . 0 - 2 0 

pálinka (sósborszesz) 

Vértes B y t r , z 

hasznáUitban a Icglialáso-
sabb. Kelletlen tisztasága kö 
vetkeztélTcn ugy kitlsA, miül 
belső használatra mindenek 
előtt legjobban alkalmas, 
külonöseu is a most annyira 
kedvelt gyűrd módszerre 

'(massage). Kitűnő sikerrel 
használtatik köszvény, csúr, "meglulTésck elletit 

bénulások, ficzamoknál, gyulladás- és kelésnél, to
vábbá a fejbőr erősítésére, valamint a száj tisz 
Utasára; belsőleg gyomor-görcs, rosszullét, fej
fájás, stb. ellen. Katonáknak, vadászoknak, turis
táknak, levéihordókuak s általán sokat gyalog
lóknak nélkülözhetetlen. Valódi csak a mellékelt 
védjegygyef Egy üveg 30 fill.t 1 és 2 kor. Kap
ható Kis-Czellben; Nagy Gyula ur füszerkeres 
kadétében, egyáltalán ott, hol plakátok a fenti 
védjegygyei láthatók, vala-nint közvetlen : 

VÉRTES L. Sas-gyógysz. Lügoson 

Az ö s s z e s 50 9Í00 n y e r e m é n y 
J E G Y Z É K E : 

A leguiKj-É Hl uycríiueiiyjlejjsyereiicM-üilílieiciiicii: 

1 . 0 0 0 , 0 0 0 b o r o n a . 
Knroiiü. 

julaloui 6UOOÜU 
(ijer á 400(100 

. -200000 
1011000 
90000 
800J0 
70000 
600<K) 
40000 
:W0»ü 
25000 

.20000 
15000 
10000 
5000 

. 3000 
2000 
1000 
D00 
300 
200 
170 
130 
100 
80 

iO 
3.160 .000 

K i v- á 
: t r r r -
z e r , e n c s e 1 ó 

Törőknél. 
Nagyon • okan szerencsések letiek áhulunk 
Ót és félmillió koronánál lubbet nyertek nálunk 
nagjrjbecsalt íevöinlt. 
Az egész víliíjf l'gratfyitusabb sor.«ját-fka a mi I D . 
kir. szab. o.-iztáíysor.'ijátékuiik, mely nemsokáraujbíl 
kezdetét veszi. 

IOO.ooororsji'gyre! sorsjegy 50,000 pénxnye-
reinéiiynyerSorsoltatik ki. tehit az összes sors
jegyek fele uyer a m-llékelt .orsolási jegyzék ki-
ru»tülá-a szerint. 

5 liónap alatt összesen Tizenhárom raiflié 
160.000 kiírónál, i'gy liatalmas összeget sorsolnak 
ki. Az egész vállalat állami felügyelet alatt áll. 
Az erruYti sorsjegyek tervszerű árai az I. osztályhoz 
flS nyokzad ('/„) ftt — 75 vagyis 1.50 korona 
ftt.migri v/J^^lMO . 3.— . 
0 . k l . ( ' / , ) . 3 - , 6 . - , 
egy .gé>z (•/,) , 6 - , 12.— . 
utánvét mellett vagy az ősszeg előzetes beküldése 
ellenében küldjük rzet Hivatalos tervezet díjtalanul. 
Megieudeléseket kérünk az<i:m.il. de legkésőbb 

f. é-v± aCTT«i3a.'bar jaó S-ig: 
biz.iloimnal lioazánk ku'deni. . . 

TŐSÖK A. ás T Í i a n - ü á z Budapest, 
Hazánk legnagyobb detail osziálysorsjáték üzlete. 

Főárudinn osztálysorsjáték osztályai : 
IV. Váczi-körm 4. IV. Muzeum-körut 11. 

V I . Er»sébet-köiut 54 

T Ö R Ö K A. é s T S A . uraknak Budapest. 
I . ont . ni . kír. m. o^í.tály-or«j/iték ereJ. torwj-vvot liiv. terrezettel küMcni 

) u ' r i r i v . - t p l s - t i k ö r é m ( 
kor. I po«(i.ni.-»!vAriyriy»l k u M n a { A B«ill tVtax6 törleadd. ' 

) raol ék lem bankj ngj ékben ( b é l v o g | ( 

, Ñyonialutt a ki.ulti ,Vörösmarty-köiiyvii'yoiuda és Itirl.ipkudó vállalat gyo^sa;.oj,in Devecterbca, l'JOl. 


